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« Il me semble désormais entrevoir mieux ce qu’est une civilisation.
Une civilisation est un héritage de croyances, de coutumes et de
connaissances, lentement acquises au cours des siécles, difficiles
parfois a justifier par la logique, mais qui se justifient d’elles-
mémes, comme des chemins, s’ils conduisent quelque part, puis-
qu’elles ouvrent a 'hnomme son étendue intérieure. »

* * *

“.. . Where wonld you advise me to visit 2" he asked.
“The planet Earth,” replied the geographer. “It has a good reputation.”

— ANTOINE DE SAINT EXUPERY
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THE RAKE'S PROGRESS
Igor STRAVINSKY

DISTRIBUTION / CAST
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' Baba the Turk Barbro ERICSON
; Tom Rakewell Ragnar ULFUNG
Nick Shadow Erik SAEDEN
Mother Goose Kjerstin DELLERT
Trulove pére d’Ann Erik SUNDQUIST
I Ann's father
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an auctioneer
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Keeper of the Madhouse

Maitre de cérémonies Gunnar RANDIN
Master of Ceremonies

L’Orchestre Royal et le Choeur de I'Opera Royal
The Royal Orchestra and the Royal Opera Chorus

Artistes du Ballet Royal Suédois
Members of the Royal Swedish Ballet

Cette mise en scéne du Rake’s Progress a été créée par I'Opéra Royal,
Stockholm. le 22 avril 1961.

This production of the Rake's Progress was first presented by the Royal
Opera House, Stockholm, on April 22, 1961.

1’Orchestre royal, Stockholm
The Royal Orchestra, Stockholm

Premier violon : Josef GRUNFARB

Leader :

Le Choeur de 1'Opéra royal, Stockholm
The Chorus of the Royal Opera, Stockholm

Chef des choeurs :

Chorus Master : RS IR



Barbro Ericson (Baba the Turk), Margareta Hallin (Ann Trulove),
Ragnar Ulfung (Tom Rakewell).

LE LIBERTIN — Analyse

ACTE 1

SceENE | — Le jardin de la maison de campagne de Trulove

Nous sommes au printemps. Tom Rakewell, gentilhomme campagnard
sans le sou, est amoureux d’Ann Trulove, mais le peére de la jeune fille
a des doutes quant a la stabilité du caractére de Tom. En refusant une
excellente position dans les affaires, Tom confirme les doutes qu'il inspire.
En fait, il se place entre les mains de Dame Fortune. Un étranger se
présente, sous le nom de Nick Shadow, apportant la nouvelle du déces d'un
oncle de Tom, qui lui aurait légué une fortune. Le jeune homme doit
partir immédiatement pour Londres. Shadow offre de lui servir de serviteur
et de guide; quant & son salaire, il pourra éire déterminé dans un an et un
jour, quand Tom lui payera ses services d'aprés leur valeur rétrospective,
Tom se met en route pour Londres.

SceNE Il — La maison close de Mother Goose, a Londres.

Shadow initie Tom aux plaisirs que peut procurer l'argent. Tom récite
son nouveau crédo @ Mother Goose, qui préside a une cérémonie d’initiation
sous le nom de Lady Bishop. Au moment ol une question sur l'amour
éveille chez Tom le souvenir d’Ann, Mother Goose le fait boire de plus
belle et les remords se dissipent. Les filles se proposent pour l'aider a
chasser sa tristesse, mais Mother Goose le réclame pour elle seule.




SciNE 11 — Le Jardin des Trulove

C’est I'hiver. Ann n’a re¢u aucune nouvelle de Tom et, pressentant qu’il
a besoin d'elle décide d’aller & sa recherche a Londres.

SceENE IV — Petit salon chez Tom, prés d'une place de Londres

Tom a perdu le gott du plaisir, et il cherche le bonheur. Shadow I'incite
a épouser Baba, la femme & barbe qui fait sensation a la foire de Saint-
Gilles. Pour étre libre, il doit surmonter la tyrannie des convoitises et de
la conscience; or Baba représente le contraire méme de ses désirs. Il se
laisse convaincre de la courtiser et d'obtenir sa main.

ScENE V — Devant la maison de Tom

Ann arrive et voit Tom escortant une chaise a porteurs fermée. Il la
supplie de rentrer chez elle et de l'oublier. Ann répéte son amour et le
couvre de honte en découvrant l'occupante de la chaise, Baba, que Tom
a épousée et qu'il conduit chez lui; les gens s'attroupent prés de la porte,
demandant a la voir. Elle enléve son voile.

ENTRACTE / INTERMISSION

ACTE 11

SCENE I — Au petit salon chez Tom

Tom s’ennuie et enrage Baba par son silence. Elle est entourée de cadeaux
d’admirateurs. Elle hurle sa jalousie d’Ann, mais Tom la réduit au silence
en lui langant sa perruque sur la téte, puis il s'endort. Shadow entend
achever la chute de Tom en ajoutant le désastre financier a la dégradation
morale. Il introduit dans la piéce un engin qu’il dit pouvoir changer la
pierre en pain. Tom, naif, y voit déja une source de richesse et il espére
mériter a nouveau I'amour d’Ann par de bonnes oeuvres. Avec Baba

apparemment hors de circulation, il recueille des fonds pour réaliser son
noble dessein.

(Le rideau marque un long intervalle)

SCENE 1T — Petit salon chez Tom

Tom est ruiné, ainsi que tous ceux qui ont placé de I'argent dans l'entre-
prise, et ses biens sont mis aux enchéres. Ann survient cherchant Tom, mais
personne ne sait oli il est. La vente se poursuit normalement jusqu'a ce
que Sellem, le crieur, souléve la perruque : Baba surgit alors et défend ses
biens, sans se rendre compte du temps qui s'est écoulé depuis I'incident
de la perruque. De la rue, on entend Tom et Shadow se moquant de
Baba. Ann reparait et Baba lui dit que Tom n’a jamais cessé de l'aimer
et que l'amour qu'elle éprouve pour lui le sauvera peut-étre. Ann se
précipite a la recherche de Tom, tandis que Baba décide de remonter sur les
planches, et de réintégrer ainsi son vrai métier.



SceNE 11l — Un cimetiére

Il s’est écoulé un an et un jour depuis que Shadow est entré au Service
de Tom. Son salaire, qu'il exige maintenant, sera 'ame de Tom. Une
tombe béante I'attend. Shadow offre 2 Tom le choix entre poison, fer,
corde et fusil, mais propose ensuite de décider de son sort aux cartes. Shadow
essaie de tricher, mais Tom, inspiré par le souvenir d’Ann, gagne la partie.
Furieux d’avoir perdu I'dme de Tom, Shadow le rend fou.

SciENE IV — Bedlam (un asile d'aliénés,)

Tom, enfermé dans un asile d’aliénés, se prend pour Adonis. Quand Ann
lui rend visite, il la prend pour la Vénus qu'il cherche. Il lui demande
pardon: elle I'apaise et I'endort en chantant. En dépit de son amour inchangé,
elle comprend que c'est de Vénus qu'il a désormais besoin et se résout a
retourner chez son pére. A son réveil, Tom la trouve partie et son coeur
se brise.

Les aliénés s'assemblent pour pleurer Adonis, le bien-aimé de Vénus.

Epilogue

Les principaux acteurs tirent la morale de la fable : I'oisiveté est la mére
de tous les vices.

La maison close de Mother Goose / Mother Goose’s Brothel

Gravure de / Erching by William Hogarth (1697-1764)




THE RAKE'S PROGRESS — Synopsis

ACT I

SceNE I — The Garden of Squire Trulove’s Country House.

It is spring. Tom Rakewell, an impecunious country gentleman, is in
love with Ann Trulove but her father, the squire, secretly doubts the
young man’s strength of character. He feels his suspicions are confirmed
when Tom refuses his offer for steady employment in the City. Tom is
content to put his trust in Fortune. A stranger, who announces himself
as Nick Shadow, suddenly arrives with the news that an unknown uncle
has died and left Tom a fortune. Tom must go to London at once. Shadow
offers his services as servant and guide. His salary can be decided a year
and a day thence, when Tom can pay him what his services prove to have
been worth. Tom sets out for London.

SceNE II — Mother Goose's Brothel, London

Shodaw introduces Tom to the opportunities bestowed by wealth. Tom
recites his new creed to Mother Goose, who presides as Lady Bishop in an
initiation ceremony. When a question about love revives memories of Ann,
Mother Goose makes him drink more deeply, and remorse vanishes. The
whores offer to help banish his sadness, but Mother Goose claims him as
her own.

ScenNE III — Squire Trulove's Garden

Winter. Ann has received no news of Tom. She senses he needs her and
resolves to go in search of him in London.

SceNE IV — The Morning-room of Tom's House in a London Square

Tom’s appetites have been cloyed, and he seeks happiness. Shadow pushes
him to marry Baba the Turk, the new sensation at St. Gile's Fair. To be
free, Tom must defy the tyranny of appetite and conscience. As Baba is the
antithesis of this appetite, Tom is persuaded by Nick Shadow and sets off
to woo and win her as his bride.

SceNeE V — The Street in front of Tom’s House

Ann arrives and sees Tom escorting a closed sedan chair. He begs her
to return home and forget him. Ann reaffirms her love, but leaves him
shamed when she discovers that the occupant of the sedan-chair is Baba
the Turk, now his wife. Tom leads her to the house, and the townpeople
crowd around the door begging for a glimpse of her. She unveils.

ENTRACTE / INTERMISSION



ACT II

SceNeE [ — Tom's Morning-room

Tom is bored and infuriates Baba by his silence. She is surrounded by
gifts from her admirers. She screams her jealousy of Ann, but Tom
silences her by throwing his wig over her head. Then he sleeps. Shadow
prepares to complete Tom’s downfall by adding financial disaster to his
moral ruin. He wheels in a bogus machine for converting stone into bread.
Tom believes the machine will cure poverty, and hopes, by good deeds, to
be worthy again of Ann's love. Having seemingly buried Baba, he sets
out to collect money for his noble scheme.

(The lowering of the curtain denotes the passage of a considerable time).

SceNe Il — Tom's Morning-room

Tom is ruined, along with countless investors in the scheme, and his
belongings are auctioned off. Ann arrives, trying to find Tom, but no
one knows where he is. The auction proceeds well until Sellem, the auction-
eer, removes the wig, and Baba springs to the defence of her belongings,
unaware of the time that has elapsed since the wig buried her. Tom and
Shadow are heard in the street mocking Baba. Ann returns at the sound
of the voices, and Baba tells her that Tom still loves her and that her love
may be able to save him. Ann rushes out to look for Tom, and Baba
resolves to return to her true profession, the stage.

SceNE Il — A Churchyard

A year and a day have passed since Shadow entered Tom's service. He
claims his wages : Tom's soul. An open grave is waiting. He offers Tom
the choice of death by poison, steel, rope or gun, but then proposes that
they play cards to decide Tom’s fate. Shadow attempts to cheat, but
memories of Ann inspire Tom to win the game. Enraged, at the loss of
Tom’s soul, Shadow strikes him with insanity.

SceNE IV — Bedlam.

Tom is confined among the lunatics at Bedlam, and thinks he is Adonis.
When Ann comes to visit him, he believes she is Venus, whom he has
been seeking. He asks her forgiveness and she comforts him, singing him to
sleep. Despite her unaltered love, she realizes that it is Venus and not
herself whom Tom now needs and sadly agrees to return home with her
father. Tom wakes to find Venus gone and his heart breaks in despair.
The lunatics join in mourning Adonis, Venus's beloved.

Epilogue

The principals join in pointing out the moral of the fable : the Devil finds
work for idle hands!
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AVIS — NOTICE

Il est interdit de fumer dans la salle.
Smoking is not permitted in the auditorium.

Le programme est sujet 2 modification.
This programme is subject to change.

Il est strictement interdit de se servir d’appareils photographiques
ou d'enregistrement.

The use of cameras or any type of recording equipment
is strictly forbidden.

La direction se réserve le droit de refuser 'entrée
les retardataires ne seront admis a la salle qu'au premier intervalle.

The management reserves the right to refuse admission;
latecomers will not be admitted to the auditorium until the first interval.
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